MANUALE UTENTE CP343

SCHEDA DI ACQUISIZIONE AV
USB PER PC

(cod. CP343)

1. INTRODUZIONE

I CP343 e un dispositivo compatto e funzionale, dotato di porta USB, che consente di tra-
sformare il PC in un vero e proprio DVR. Dispone di ingresso video RCA e S-VIDEO e di
doppio ingresso audio (L, R). Il software fornito in dotazione permette di sfruttare al meglio
tutte le funzionalita dell’apparecchio e di effettuare alcune regolazioni in funzione delle pro-
prie esigenze.

Si prega di leggere attentamente le informazioni contenute nel presente manuale prima di
mettere in servizio il dispositivo al fine di salvaguardare la propria sicurezza e di utilizzare
I'apparecchio in modo appropriato. Assicurarsi che I'apparecchio non sia stato danneggiato
durante il trasporto; in tale evenienza, contattare il proprio fornitore.
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2. SPECIFICHE TECNICHE

- Intefaccia: USB2.0, velocita di trasferimento dati fino a 480 Mbit/s (48 volte superiore
rispetto all’interfaccia USB1.1)

- Formati video supportati: 176x144, 320x240, 352x288, 720x576, 1440x1152
- Elevata qualita delle immagini

- Regolazione immagine: luminosita, contrasto, tonalita, saturazione.

- Due ingressi video: RCA femmina, S-VIDEO

- Ingressi audio: AUDIO-L / AUDIO-R (RCA femmina)

Requisiti minimi di sistema

- Processore 1,8 GHz o superiore

- 256 MB di RAM

- Hard Disk con almeno 10 GB di spazio libero
- Sistema Operativo: Win2000, winXP

- Porta USB libera

- Scheda grafica a 64 bit

3. INSTALLAZIONE DEL DRIVER
Prima di collegare il dispositivo al PC & necessario installare il relativo driver.

Inserire il CD nel lettore CD-Rom, quindi lanciare il file “Setup.exe” presente nella
cartella “STK1160 Driver”.

USB2.0 Capture Device - InstallShield Wizard

Preparing Setup
Flease wait while the InstallShield Wizard prepares the setup.

USB2.0 Capture Device Setup is preparning the InstallShield Wizard, which will guide you thraugh the
rest of the setup process. Please wait

llllllil.ll'll.l.lllill UL L L LR LR P L L L LRI Y] |

USB2.0 Capture Device - InstallShield Wizard [X|

_'l If you have plugged this device on the computer,
2 please Un-plug It before continuing the instalation,

[ ]

Cancel
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Se il dispositivo risulta gia collegato al PC, si prega di rimuoverlo e cliccare su “OK” per
proseguire e visualizzare la seguente schermata:

USB2.0 Capture Device - InstallShield Wizard

Ready to Install the Program
Tha wizard iz ready to begin installation.

Chick Install o bagin the installation

I yeou weant 1o resdew or change amy of your installstion sefings, click Back. Click Cancal to exit the
wazard.

| <Back | st | [ Cancal

Cliccare su “Install”.

Hardware Installation

' "_». The software you are installing for this hardware:

Imaging devices

has not passed Windows Logo testing to verify its compafibility with
Windows 5P (Tell me why thi ing is im

Continuing your installation of this software may impair or
destabilize the correct operation of your system either
immediately or in the future. Microsoft strongly recommends
that you stop this installation now and contact the hardware
vendor for software that has passed Windows Logo testing.

I Caontinue Anyway ][ STOF Installation ]

Cliccare su “Continue Anyway” per passare alla schermata successiva.
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USBZ.0 Capture Device - InstallShield Wizard

InstallShield Wizard Complete

The InstallShield Wizard has successfully installed USB2.0 Capiura
Device, Click Finish to exit the wizard,

Cliccare su “Finish” e, successivamente, sul pulsante “OK” della finestra seguente.

USBL.0 Capture Device - InstallShield Wizard |x'

1 After finshing the instalation,
pleasa plug the device back to the computer and
walt fior the device to be emumerated by the computer.

L= |

Collegare quindi il dispositivo al PC e proseguire con l'installazione.

Sul monitor apparira la seguente finestra:

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New Hardware
Wizard

“Windawes will search for current and updated software by looking on
wour computer. on the hardware installation CD, or on the Windows
Update Web site (with your pemmission)

Eiead our privacy policy

Can Yindows connect to YWindows Update to search for software?
() Yes, this time only

(7)es. now and avary time | connect a device
(@) No. not this time

Click Mext to continue.

[Nend » ] | Cancel l

Selezionare la voce “No, not this time” e di seguito cliccare su “Next”.
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Cliccare su “Next”.

Found Mew Hardware Wizard

This wizard helps you install sofware for,

Syntek STK1160

’ ',} If your hardware came with an installation CD or
floppy disk. insert it now.

What do you went the wizerd to da?

@I Install the software automatically (Recommended)

:_':f; Install from a list or specfic location (Advanced)

Click MNext to continue

< Back " Nt > ] | Cancel

Cliccare quindi su “Continue Anyway” per passare alla finestra successiva:

Hardware Installation

! 'j The software you are nstalling for this hardware:
Syniek STKI1160

has not passed Windows Logo testing to wvanhy ds compatibiliby with
Windows P, (Lall me why thiz testing is impotant)

Continuing your installation of this software may impair or
destahilize the correct operation of your system either
immediatehy or in the future. Microsoft strongly recommends
that you stop this installation now and contact the hardware
vendor for software that has passed Windows Logo testing.

Corfinue Anywsy | | STOP Installstion
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Found Mew Hardware Wizard

Completing the Found New Hardware
Wizard

The wizard has finished installing the saltwars lor

:ﬁ Symtek STKI1ED

Click Finish 1o close the wizard

Cliccare su “Finish” ed attendere che il PC fornisca l'indicazione “Il nuovo hardware é
stato installato ed € pronto all’'uso”, quindi procedere con l'installazione del software di
gestione.

4. INSTALLAZIONE DEL SOFTWARE DI GESTIONE

Aprire la cartella “Capture_Setup” presente sul CD e fare doppio click sul file “setup.exe”;
apparira la seguente finestra:

Select Setup Languape

ﬁ Select the language to use during the nstallation:

Ernglizh

| ok || cancel |

Selezionare la lingua desiderata, quindi cliccare su “OK”.
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15 Sefup - Smart ¥Yideo Caplure - Yer:1.1.4 |Z| El

Welcome to the Smart Video
Capture - Ver:1.1.2 Setup Wizard
Thig vl inztal Sreat Vidao Capbure on o complled.

Ik b vecommesded that yow close all other apphcabores bedore
continung

Click Next to contirue, or Cancel o et Sefup

| Net> | [ Cancel

Cliccare su “NEXT” per passare alla finestra successiva:

|- Selup - Smarl Video Caplure - ¥Yer:1.1.2

Select Destination Localisn
‘wihene should Smait Video Capbure - Ve 1.1,2 be mstalled?

‘J Setup will irstall Smeait Video Caphure - V11,2 inla the: llowing folder,

To conbirnes, ehok Mest [F pou would Bke bo select & difersnt foldei, click Browsze.

Al leazt 8.9 MB of tree disk space is regured

| <Back [| Mewts | | Cancel |

Cliccare su “NEXT” per proseguire o su “Browse” per selezionare una cartella di desti-
nazione differente.
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o Setup - Smart Video Capture - Ver:1.1.7

Select Start Menu Folder Y
Whera should Setup place the program's shortcats? f

Setup wil create the program’s shortcuts in the followang Stast Manu foldar.

Tocortrue, chick Mest |F pousould bhe to select a difesent folder, chick Browss:

i Vigeo Cegiur

[ <Back || Mewt> || Cance |

Cliccare su “NEXT” per proseguire o su “Browse” per selezionare una cartella differente
del Menu di Avvio.

ikt Setup - Smart Video Capture - Ver:1.1.2

Ready o lnstall

Sebup iz row reack to begn nstaling S mart Yideo Caphue - Ver1.1.2 on your
compllsr,

Chck Instal bo conbirass wath the matallabon, o chok Back § you want bo reviev ar
change ary seitings,
C:hProgram FleshSman Video Caphue

Start Menu folder
Smart Viden Caphare

s et ] [ ores ]

Cliccare su “Install”.

s futurel



MANUALE UTENTE CP343

Selezionare “Read User Guide” e cliccare su “FINISH”; il sistema aprira automatica-
mente la finestra relativa alla guida utente del software “Smart Video Capture”.

Si prega di leggere attentamente le informazioni in esso contenute prima di utilizzare
il dispositivo.

|'|;|' ‘hrlup ._r-|r||i|1r'li'ir_||=||t';'|||luu' Yor:1.1.2 |.. |

Completing the Smart Video
Capture - Ver:1,1.2 Setup Wizard

Setup has freshed mstaling Smart YVideo Capture - Ver1.1.2 on
your computer. The spplication may be launched by selecting
the instaled icans

Click Firiish o st Selup.

Fiead Liger Guida

5. GUIDA UTENTE SOFTWARE “Smart Video Capture”

Il programma di gestione del dispositivo pud essere avviato cliccando direttamente
sull'icona presente sul Desktop oppure utilizzando il menu di Avvio.
Sul monitor apparira la seguente schermata:

Smerl Video Caplure

'.,“ M_..-.I.-EE :i ) Bl Smart Yideo Capture [
_ = . -
Audic Devics ;W3 7 0 Tides =] | Setmmgs
[ Aty Comprensar | (I8 | Prably Aadw
‘;& PR AU e ——
Videh Compressor : Micrrasdt DL Vides Coden ¥ =
h. -: | Pl
® Frieire
J H 1 G D CB A K

Figura 1
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A. Show Time - Mostra data e ora nella finestra di visualizzazione immagine.

B. Timer Snap - Cattura e salva 'immagine bitmap dopo 5 secondi (il tempo puo essere
impostato tramite il comando “D”)

C. Snap Shot - Cattura e salva immediatamente I'immagine bitmap.

D. Save File - Permette di visualizzare e impostare il nome e il percorso di destinazione
dellimmagine acquisita.

G. Video Property - Permette di effettuare le varie impostazioni video.

H. Impostazione formato di acquisizione.

|. Video Recorder - Permette di avviare ed arrestare la registrazione video.

J. Recorder Settings - Permette di modificare le impostazioni del registratore audio e
video.

K. Finestra di visualizzazione immagine.

Acquisire un’immagine

1. Selezionare il formato desiderato (comando H, fig. 1)

2. Impostare il nome e il percorso di destinazione dellimmagine (comando D, fig. 1)

3. Orientare correttamente la telecamera.

4. Cliccare sul pulsante Snap Shot (comando C, fig. 1)

(Nota: 'acquisizione puo0 essere effettuata anche tramite il pulsante “CAP” presente sul
dispositivo).

Acquisire un filmato

1. Orientare correttamente la telecamera.

2. Cliccare sul pulsante “Video Recorder” per avviare la registrazione (comando I, fig.1).
3. Per arrestare la registrazione, premere nuovamente lo stesso pulsante.

4. |l percorso di destinazione [*] e le impostazioni audio possono essere modificati
cliccando sui relativi pulsanti “Settings” presenti nel riquadro “J” (vedi fig. 1) riportato
di seqguito:

Audio Device : |LISB Audio Interface j | Settings |
Audio Compressor : _~| |Enable Audio |

Output file path : |E:‘-.P'ru:ugrammi"-.5mart Video | Settings |

Video Compressor : Intel Indeo[R] Video B3.2

(Nota: le impostazioni audio hanno effetto solamente se la telecamera utilizzata dispo-
ne di microfono).

[*] Il percorso di destinazione predefinito &: C:\Program Files\Smart Video Capture.

Impostazione della risoluzione
E possibile impostare il formato video desiderato semplicemente cliccando su uno
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dei 5 pulsanti disponibili (identificati come “H” in figura 1). La risoluzione predefinita &
320X240. Sara possibile vedere immediatamente il risultato nella finestra di visualizza-
zione immagine posta a fianco del pannello di controllo.

Impostazioni avanzate

Cliccando sul pulsande “Video Property” € possibile aprire la finestra delle impostazioni
avanzate (riportata di seguito) che consente all’'utente di modificare le impostazioni del
dispositivo e di regolare alcuni parametri relativi allimmagine (luminosita, contrasto,
tonalita, saturazione).

Proprieta

Standard video: JP-":"-L_B _'._J

Segnale nlevata; 1

Linee rlevate: 625

(] 4 l Annulla

6. INFORMAZIONI GENERALI

Importanti informazioni ambientali relative a questo prodotto

Questo simbolo riportato sul prodotto o sullimballaggio, indica che é vietato
EEN smaltire il prodotto nel’ambiente al termine del suo ciclo vitale in quanto puo
essere nocivo per 'ambiente stesso. Non smaltire il prodotto (o le pile, se utilizzate)
come rifiuto urbano indifferenziato; dovrebbe essere smaltito da un’impresa specializ-
zata nel riciclaggio. Per informazioni piu dettagliate circa il riciclaggio di questo prodot-
to, contattare I'ufficio comunale, il servizio locale di smaltimento rifiuti oppure il negozio
presso il quale é stato effettuato I'acquisto.

ﬁ A tutti i residenti dell’Unione Europea
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Importato e distribuito da:
FUTURA ELETTRONICA SRL
Via Adige, 11 - 21013 Gallarate (VA) Tel. 0331-799775 Fax. 0331-792287
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